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Chcielibysmy przede wszystkim podziekowac za wybranie jednego z naszych produktdéw.

Jestesmy pewni, ze bedziesz z niego zadowolony, poniewaz reprezentuje on najnowoczesniejsze

technologie klimatyzacji domowej.

Postepujqgc zgodnie z sugestiami zawartymi w tej instrukcji, zakupiony produkt bedzie dziatat
bezproblemowo, zapewniajqc optymalnq temperature w pomieszczeniu przy minimalnych kosztach

energii.

Innova S.r.l

To urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
europejskimi:

Dyrektywa niskonapieciowa LVD 2014/35/UE
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej

EMC 2014/30/UE;.

Symbole

Symbole opisane w kolejnym akapicie dostarczaja
informacji niezbednych do prawidtowego i bezpiecznego

Symbole redakcyjne

m Uzytkownik

Odnosi sie do stron zawierajgcych instrukcje lub
informacje dla uzytkownika.

I] Instalator

B

B

Odnosi sie do stron zawierajgcych instrukcje lub
informacje dla instalatora.

Symbole bezpieczenstwa

Ogodlne niebezpieczenstwa

Sygnalizuje personelowi, ze opisana operacja moze
spowodowac¢ obrazenia ciata, jesli nie zostanie
wykonana zgodnie z zasadami bezpieczerstwa.

Wysokie napiecie

Sygnalizuje personelowi, Zze opisana operacja moze
spowodowac porazenie pradem, jesli nie zostanie
wykonana zgodnie z zasadami bezpieczeristwa.

uzytkowania urzadzenia.

E Serwis

Odnosi sie do stron zawierajacych instrukcje lub
informacje do SERWISU TECHNICZNEGO.

Wysoka temperatura

Sygnalizuje personelowi, ze opisana operacja moze
spowodowad oparzenia, jesli nie zostanie wykonana
zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

Zabronione
Odnosi sie do dziatan, ktérych absolutnie nie wolno
wykonywad.

Yo innova
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A Po rozpakowaniu sprawdz, czy zawartos$¢ jest

nienaruszona i czy zawiera wszystkie czesci. Jesli nie,
skontaktuj sie bezposrednio ze sprzedawca urzadzenia.

Urzadzenie musi  by¢  zainstalowane  przez
wykwalifikowanego instalatora. Po zakoriczeniu
prac musi on wydac¢ klientowi deklaracje zgodnosci
z obowigzujacymi przepisami oraz wskazaniami
zawartymi w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta wraz z urzadzeniem.

Urzadzenia te zostaty zaprojektowane do klimatyzacji
i/lub ogrzewania pomieszczen i musza by¢ przezna-
czone wytacznie do tego celu, zgodnie z ich charakte-
rystyka dziatania.

Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
umownej lub pozaumownej za szkody wyrzadzone
ludziom, zwierzetom Ilub wiasnosci wynikajace
z nieprawidlowego montazu, regulacji, konserwacji
lub niewtasciwego uzytkowania.

W przypadku wycieku wody, wytgcz gtéwny wytgcznik
zasilania i zamknij zawory.

Natychmiast skontaktuj sie z pomoca technicznag
lub innym wykwalifikowanym personelem i nie inge-
ruj w urzadzenie na witasna reke.

Modele wbudowane Air Leaf serie SLI, RSl i SLSI nie maja
kratki ani ptyty ostaniajacej. Zapewnij ostone i kratke
wlotu/wylotu powietrza, aby zapobiec przypadkowemu
kontaktowi z urzadzeniem.

A Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas,

nalezy wykonad nastepujace czynnosci:

- Ustaw wyltacznik gtéwny systemu w pozycje "OFF"
- Zamknij zawory odcinajace

- Jedli istnieje ryzyko zamarzniecia, upewnij sie,

Korzystanie z produktéw zuzywajacych energie
elektryczng i wode wymaga przestrzegania
podstawowych zasad bezpieczenstwa, takich jak::

Zabronione jest uzywanie urzadzenia przez dzieci
lub osoby niepetnosprawne bez nadzoru.

Zabrania sie dotykania urzadzenia mokrymi rekami
lub ciatem, a takze gdy jest sie boso.

Zabronione jest wykonywanie czyszczenia przed
odtaczeniem urzadzenia od sieci elektrycznej poprzez
przestawienie  gtéwnego  wylacznika systemu
w potozenie "OFF".

ze do instalacji hydraulicznej dodano ptyn
niezamarzajacy, w przeciwnym razie opréznij instalacje.

Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura jest szkodliwa
dla zdrowia i jest niepotrzebnym marnowaniem
energi.

Unikaj przedtuzonego bezposredniego kontaktu
z przeptywem powietrza.

Nie nalezy zostawia¢ pomieszczenia zbyt dtugo
zamknietego. Okresowo otwieraj okna, aby zapewnic¢
odpowiednia wentylacje.

Niniejsza instrukcja nstalatora jest integralnag
czescig urzadzenia i dlatego nalezy jg zachowad
i ZAWSZE musi ona towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet
jesli jest ono przekazywane innemu wifascicielowi
lub uzytkownikowi lub przeinstalowana do innego
systemu. Jesli ulegnie uszkodzeniu lub zaginie, nalezy
poprosi¢ o dodatkowa kopie instrukcji w lokalnym
dziale pomocy technicznej.

Naprawy lub konserwacje musza by¢ wykonywane
przezserwis pomocy technicznejlub wykwalifikowany
personel zgodnie z niniejsza instrukcja. Nie
nalezy modyfikowac¢ urzadzenia, poniewaz moze
to spowodowacd niebezpieczne sytuacje, a producent
nie bedzie ponosit odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
szkody.

Ryzyko poparzen - zachowaj ostroznos¢ gdy dotykasz
urzadzenie.

Zabronione  jest modyfikowanie elementéw
zabezpieczajacych lub regulacyjnych lub regulowanie
ich bez upowaznienia i wskazan producenta.

Zabrania sie ciggniecia, ciecia lub wigzania kabli
elektrycznych wychodzacych z urzadzenia, nawet
jesli jest on odtaczony od zasilania sieciowego.

Zabronione jest wktadanie przedmiotéw lub czego-
kolwiek innego przez kratki wlotu i wylotu powietrza.

Zabronione jest otwieranie pokrywy dostepu
do wewnetrznych czesci urzadzenia bez uprzedniego
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przetaczenia gtéwnego wytacznika systemu w poto-
zenie "OFF".

o

Zabronione jest pozostawienie w zasiegu dzieci
materiatdbw opakowaniowych, ktére moglyby stac
sie zrodtem niebezpieczenstwa.

Q Zabronione jest wchodzenie na urzadzenie
lub ktadzenie na nim jakichkolwiek przedmiotéw.

e Zewnetrzne czesci urzadzenia moga osiggad
temperatury powyzej 70 °C.

1.3 Typoszereg produktéow

Sa trzy typy klimakonwektoréw Air Leaf, SL, SLI i RS,
z ktérych kazdy jest oferowany w pieciu wielkosciach
o réznych parametrach i wymiarach.

SL
klimakonwektor w metalowej obudowie (odpowiedni
do instalacji w poziomie lub w pionie).

SLI
Klimakonwektor do zabudowy bez obudowy (odpowiedni
do instalacji w poziomie lub w pionie).

SLS
Klimakonwektor w metalowej obudowie o matej wysokosci
(odpowiedni tylko do instalacji w pionie)

SLSI
Klimakonwektor do zabudowy, bez obudowy o matej
wysokosci (odpowiedni tylko do instalacji w pionie)

RS
Klimakonwektor w metalowej obudowie z funkcja grzania
od przodu (odpowiedni tylko do instalacji w pionie).

RSI

Klimakonwektor do zabudowy, bez obudowy z funkcja
grzania od przodu (odpowiedni tylko do instalacji
w pionie).

UWAGA

Modele SL i SLI sg takze dostepne w wersji 4-rurowej
z dodatkowym elementem grzewczym.

Modele RS, RSI i SLS nie sg dostepne w wersji 4-rurowej.

1.4 Nominalne dane techniczne

2-rurowe

Air Leaf 200 400 600 800 1000
llo$¢ wody w urzadzeniu SLS L 0,24 0,4 0,57 0,73 0,9
llo$¢ wody w urzadzeniu SL-SLI-RS L 047 0,8 1,13 1,46 1,8
Maksymalne ci$nienie pracy bar 10 10 10 10 10
Maksymalna temperatura wody na wejsciu °C 80 80 80 80 80
Minimalna temperatura wody na wyjsciu °C 4 4 4 4 4

Ztagcza hydrauliczne

Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4

Zasilanie elektryczne V/ph/Hz | 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50

Maksymalny pobér pradu A 0,11 0,16 0,18 0,26 0,28

Maksymalny pobér mocy elektrycznej w 11,9 17.6 19,8 26,5 29,7

Waga SLI kg 9 12 15 18 21

Waga SL kg 17 20 23 26 29

Waga RS kg 17,3 20,4 23,4 26,4 29,4

Waga SLS kg 12 14 16 19 23
4-rurowy

Air Leaf 200 400 600 800 1000

llo$¢ wody w uktadzie chtodzenia L 0,47 0,8 1,13 1,46 1,8

lloé¢ wody w uktadzei grzania L 0,16 0,27 0,38 0,49 0,6

Maksymalne ci$nienie pracy par 10 10 10 10 10

Maksymalna temperatura wody na wejéciu °C 80 80 80 80 80

Minimalna temperatura wody na wyjsciu °C 4 4 4 4 4

Ztacza hydrauliczne " Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4

Zasilanie elektryczne V/ph/Hz | 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50

Maksymalny pobdr pragdu A 0,11 0,16 0,18 0,26 0,28

Maksymalny pobér mocy elektrycznej W 11,9 17.6 19,8 26,5 29,7

Waga SLI kg 10 13 17 20 24

Waga SL kg 18 21 25 28 32

Y2 innova
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1.5 Ogélne wymiary AirLeaf

2-rurowy
SL/RS/SLS 200 SL/RS/SLS 400 SL/RS/SLS 600 SL/RS/SLS 800 SL/RS/SLS 1000 ‘
A mm 735 935 1135 1335 1535
SL /RS
‘ A 129

o o

0 [N

© |

SLS

459
379

] C ] [

RSI/SLI/SLSI 200 RSI/SLI/SLSI 400 RSI/SLI/SLSI 600 RSI/SLI/SLSI 800 RSI/SLI/SLSI 1000
A mm 525 725 925 1125 1325
SLI
126

735 A 735
e
L

= : P

G3/4"EK

576

4685
228
G3/4"EK
/
‘
—
\%
4685
228

180.5
%, | 995

194.5
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‘ Wymiary RSI/SLI/SLSI 200 RSI/SLI/SLSI 400 RSI/SLI/SLSI 600 RSI/SLI/SLSI 800 RSI/SLI/SLSI 1000
‘ A mm 525 725 925 1125 1325
SLSI
126
735 A 735
—H
| a
W\ S —
= : p

G3/4"EK

3805

101.5

3125
2243
G3/4"EK
5, !
a2 qu[
e T
Vg‘
¥
3125
2243

14
4

83.5

4-rurowy
Wymiary SL 200 SL 400 SL 600 SL 800 SL 1000
A mm 735 935 1135 1335 1535
SL 4T
A ‘ 129
o &
~ ©

L C ] L

Wymiary SLI200 SLI1400 SLI600 SLI800 SLI1000
A mm 525 725 925 1125 1325
SLI 4T
A 126

636
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INSTALACJA URZADZENIA

INSTALACJA URZADZENIA

2.1 Umiejscowienie urzadzenia

A Unikaj instalowania urzadzenia:

- w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych;

- w poblizu zrédet ciepta;

- w wilgotnych miejscach lub miejscach gdzie mozliwy
jest kontakt z wodg;

- w miejscach z oparami oleju;

- w miejscach narazonych na wysokie czestotliwosci.

A\ Upewnij sig, ze:

- dciana, na ktérej ma byc¢ zainstalowane urzadzenie,
jest wystarczajaco wytrzymata, aby utrzymad ciezar
urzadzenia;

- W miejscu montazu, przez sciane nie przechodzay rury
ani przewody elektryczne;

- $ciana w miejscu montazu jest idealnie ptaska;

- obszar wokoét miejsca instalacji jest wolny od przeszkod,
ktéore moga zaktdcac przeptyw powietrza wlotowego
i wylotowego;

- $ciana, na ktérej instalujesz urzadzenie jest $cianag
zewnetrzng, przez co mozliwe jest odprowadzanie
skroplin na zewnatrz;

- w przypadku montazu na suficie (wersja SL lub SLI)
przeptyw powietrza nie jest kierowany bezposrednio
w strone ludzi.

2.2 Rodzaje instalacji

Ponizsze opisy réznych etapéw montazu odnosza sie
do wersji urzagdzenia z przytaczami po lewej stronie.
Operacje montazu urzadzenia z przytagczami po prawej
stronie sg doktadnie takie same.

Jedynie obrazy nalezy traktowac jako odbicie lustrzane.
Aby upewni¢ sie, ze instalacja przebiega prawidiowo
i urzadzenie dziata poprawnie, postepuj zgodnie

z  instrukcjami  wskazanymi w  tej instrukgji.
Nieprzestrzeganie wskazanych zasad moze nie tylko
spowodowadé awarie urzadzenia, ale takze uniewaznié
gwarancje, a tym samym INNOVA nie bedzie odpowiadata
za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom lub mieniu.

2.3 Minimalne odleglosci wokét urzadzenia

Rysunek pokazuje minimalne odlegtosci miedzy
zamontowanym na scianie klimakonwektorem a meblami
znajdujacymi sie w pomieszczeniu.

80 mm

140 mm

2500 mm

20 mm 20 mm 400 mm

%R 1nnova



INSTALACJA URZADZENIA

2.4 Zdejmowanie bocznego panelu

- Z lewej strony urzadzenia zdejmij ostone Sruby.
Poluzuj 3rube mocujaca lewy panel, nastepnie
przesun panel lekko w lewo i podnies.

- Po przeciwnej stronie zdejmij ostone Sruby i odkrec¢

ostona
Sruba

W >

Srube.
- Przesun nieco panel boczny w prawa strone i podnies
go.

lewy panel
prawy panel

o0

2.5 Instalacja scienna przypodiogowa pionowa

W przypadku montazu na podiodze na podstawkach,
nalezy zapoznac sie z odpowiednia instrukcjg dotgczona
do zestawu dotyczacg montazu podstawek.

Za pomocg papierowego szablonu ustal potozenie
dwoéch uchwytéw mocujacych na $cianie. Wykonaj
otwory za pomocg odpowiedniego wiertta i wtéz kotki
(po dwa dla kazdego wspornika); przykre¢ oba wsporniki.
Zanim dokrecisz sruby do konca wyreguluj potozenie
wspornikéw przy uzyciu poziomicy.

A kofki

Catkowicie dokre¢ cztery Sruby, aby zablokowac oba
wsporniki.

Sprawdz stabilno$¢ wspornikdw prébujac przesunad
je reka w kazda strone.

Zamontuj urzadzenie, sprawdzajac, czy prawidtowo
pasuje ono do wspornikdw i jest stabilne.

B ‘wsporniki

% iInnova




INSTALACJA URZADZENIA

2.6 Instalacja pozioma sufitowa (SL, SLI)

Za pomoca papierowego szablonu ustal potozenie dwoch
uchwytéw mocujacych na Scianie i dwdch tylnych Srub.
Wykonaj otwory za pomoca odpowiedniego wierta
i wtoz kotki (po dwa dla kazdego wspornika); przykre¢ oba
wsporniki. Nie dokrecaj srub do korca. Ustaw urzadzenie
na dwdch wspornikach, a nastepnie wkre¢ tylne sruby
w kofki, po jednej z kazdej strony.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wystarczajaco nachylone
w kierunku rury odprowadzenia kondensatu, aby ufatwié
sptywanie kondensatu.

Catkowicie dokre¢ wszystkie 6 sSrub mocujacych.

Dla wersji SL dostepne sa zestawy akcesoriéow GB0520
/ GB0524 do zbierania kondensatu z urzadzenia
zamontowanego poziomo.

Instalacja urzadzen RS, RSI, SLS w pozycji poziomej jest
zabroniona.

A Doktadnie sprawdz nachylenie rury odprowadzenia
kondensatu. Kazdy przeciwnie nachylony odcinek
rury moze spowodowac wyciek wody.

sSruby

A kotki
B wsporniki

o0

rura odprowadzenia kondensatu

2.7 Montaz tasm zabezpieczajacych przednia kratke (SL)

W przypadku, gdy klimakonwektor jest instalowany
poziomo, aby zagwarantowad bezpieczenstwo operacji
serwisowych i konserwacyjnych, obowigzkowe jest
zamontowanie przez instalatora obu tasm dostarczonych
w opakowaniu wraz z instrukcjg obstugi i akcesoriami.

A Zainstaluj tasmy zapobiegajace upadkowi kratki.

- Oddziel obie tasmy;

- otwodrz przedniag kratke i catkowicie odkreci¢ sruby
mocujace sprezyny;

- przymocuj dwie tasmy i zablokuj je, dokrecajac sruby;

- przymocuj drugi koniec tasmy do kratki za pomoca
dostarczonej sruby;

- zamontuj kratke z powrotem na miejscu.

C ‘ kratka

A Tasmy
B | Sruby

% iInhova
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2.8 Instalacja w poziomie lub na suficie (SL, SLI)

Aby zapobiec przypadkowemu odpadnieciu kratki
lub pozostawieniu jej poluzowanej, co zaktdca
prawidtowe dziatanie klimakonwektora (w tym przypadku
przeptyw powietrza jest zatrzymywany i pojawia sie
alarm bezpieczenstwa kratki), przewidziano dwie $ruby
do zamocowania kratki.

Sruby sa typu TC 4,2x9,5 mm.

Dlatego wystarczy przykreci¢ sSruby w specjalnych
otworach znajdujacych sie na listwach mocujacych kratke.
Zobacz ponizszy rysunek

Sruby

A otwory dla érub
B punkty mocowania kratki

o0

WIDOK
Z PRZODU
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‘ u.m. 200

400 600 800 1000

‘S’rednica rury mm 14

14 16 18 20

Dobér rur musi by¢ wykonany przez projektanta, ktéry
dziata zgodnie ze sztuka inzynierska i obowigzujacymi
przepisami, biorgc pod uwage, ze Zle dobrane rury
powoduja wadliwg prace instalacji.

Aby wykonac¢ potgczenia nalezy:

- poprawnie umiescic¢ rury w ztgczach,

- dokreci¢ potaczenia za pomocg dwdch kluczy kontrujac
przy dokrecaniu,

- sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw,

- pokry¢ potagczenia materiatem izolacyjnym.

System  odprowadzania  kondensatu musi by¢
odpowiednio zwymiarowany (minimalna wewnetrzna
srednica rury 16 mm), a rurociagg musi by¢ ustawiony
tak, aby utrzymywat state nachylenie, nigdy mniej
niz 1%. W przypadku montazu pionowego rure
odprowadzajaca nalezy podtaczy¢ bezposrednio do
tacy ociekowej, umieszczonej z boku na dole pod
przytaczami hydraulicznymi. W przypadku urzadzenia
zamontowanego poziomo rure odprowadzajgca nalezy
podtaczy¢ do rury odprowadzajacej z zestawu GB0520/

GB0524.

Dla wersji SL dostepne sa zestawy akcesoriéw GB0520

/ GBO0524 do zbierania kondensatu z urzadzenia

zamontowanego poziomo.

- Jedli to mozliwe, nalezy doprowadzi¢ kondensat
bezposrednio do rynny lub spustu "deszczowki".

- Podczas odprowadzania bezposrednio do gtéwnych
kanalizacji zaleca sie¢ wykonanie syfonu, aby zapobiec
niepozadanym zapachom, cofajagcym sie z kanalizacji.
Krzywa syfonu musi znajdowal sie nizej niz taca

Przewody hydrauliczne i ztgcza musza byc¢ izolowane
termicznie.

Unikaj czesciowej izolacji rur.

Nie nalezy nadmiernie dokrecac przytaczy, aby nie uszko-
dzi¢ izolacji termicznej.

Uzyj konopi i zielonej pasty uszczelniajacej,
aby uszczelni¢ pofaczenia gwintowane; zaleca sie
stosowanie odpowiednich uszczelnien tj. np. teflon, gdy
w obiegu hydraulicznym wystepuje ptyn niezamarzajacy.

zbierajgca kondensat.

- W przypadku odprowadzania kondensatu do
pojemnika, musi by¢ to pojemnik otwarty, a rura nie
moze by¢ zanurzona w plynie, aby uniknaé problemoéw
z lepkoscig i przeciwcisnieniem, ktére zaktdcatyby
normalny wyptyw.

- Jesdli wystepuje réznica wysokosci, ktéra moze zaktdcac
odprowadzanie skroplin, nalezy zamontowa¢ pompe:

- dla urzadzenia zamontowanego w pionie nalezy
podigczy¢ pompe pod boczng tace ociekowy;

- dla urzadzenia zamontowanego poziomo nalezy
wybraé¢ pozycje pompy zgodnie z okreslonymi
wymaganiami.

Takie pompy sa powszechnie dostepne na rynku.

Po zakonczeniu instalacji zaleca sie sprawdzenie
prawidtowego przeptywu kondensatu poprzez powolne
nalanie okoto 72 | wody do tacy zbiorczej w czasie okoto
5-10 minut.

Montaz rury odprowadzajacej kondensat dla urzadzen motowanych pionowo

Podtaczy¢ do krééca odprowadzenia kondensatu rure i
odpowiednio jg przymocowad. Sprawdz, czy przedtuzenie

ujscia skroplin jest obecne i prawidtowo zainstalowane.

A przytacze odprowadzenia kondensatu

C ‘ przedtuzenie ujscia kropli

B rura dprowadzajgca kondensat
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[1]S] INSTALACJA URZADZENIA

Montaz rury odprowadzajacej kondensat dla urzagdzenn montowanych poziomo (SL, SLI)

Aby zamontowac¢ pozioma tace ociekowa w wersjach SL, W przypadku montazu poziomego nalezy zwréci¢ uwage
zapoznaj sie z instrukcja zestawdéw GB0520 / GB0524. na nastepujace srodki ostroznosci:
- sprawdzié, czy rura"L"iwaz sg prawidtowo podigczone - upewnicsie, ze urzadzenie jest zainstalowane idealnie
do tacy. poziomo lub z niewielkim nachyleniem w kierunku
- przewlecz waz przez bok urzadzenia zachowujac odptywu kondensatu;
odpowiednia pozycje weza wzgledem przedniej - starannie zaizoluj rury doptywowe i odptywowe
kratki az do zlaczy przy urzadzeniu, aby zapobiec
- Zamknij bok urzadzenia sprawdzajac, czy rura przeciekowi kondensatu poza tace;
pozostaje zablokowana w specjalnym zagtebieniu. - Zaizoluj rure odprowadzajacg kondensat na catej jej
dtugodci.
A ‘ rurki przytagczeniowe B ‘ przejscie przez kratke

2.11 Napeknianie uktadu hydraulicznego

Podczas uruchamiania ukfadu upewnij sie, ze zawor wczesniej zasilony, uzyj specjalnej nasadki, aby nacisna¢
regulacyjny jest otwarty. Jesli nie ma zasilania blokade zaworu i go otworzyc.
elektrycznego, a zawdr termoelektryczny zostat juz

2.12 Odpowietrzanie w trakcie napetniania ukltadu

- Otwoérz wszystkie zawory odpowietrzajace (reczne lub uktadach.
automatyczne); - Gdy woda =zacznie wydostawac¢ sie z zawordéw
- Rozpocznij napetnianie powoli otwierajac zawor odpowietrzajgcych, zamknijje i kontynuuj napetnianie,
wody; az osiggnie nominalng wartos¢ dla systemu.
- W przypadku montazu w pozycji pionowej, wez
sSrubokret i dziataj na najwyzszym odpowietrzniku Sprawdz szczelnos¢ uktadu hydraulicznego.
uktadu; w przypadku urzadzenn zainstalowanych
W pozycji poziomej nalezy zastosowad najwyzej Wskazane jest powtdrzenie tych czynnosci w kilka godzin
ustawiony odpowietrznik; dla wersji 4-rurowych po uruchomieniu urzadzenia. Nalezy okresowo sprawdzac
dziataja na najwyzszych odpowietrznikach na obu cisnienie w uktadzie.

A ‘ Odpowietrznik uktadu
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INSTALACJA URZADZENIA

2.13 Podlaczenia elektryczne

Wykonaj potaczenia elektryczne zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w rozdziatach ,Ostrzezenia ogdlne” i
,Podstawowe zasady bezpieczenstwa” i odnoszac sie
do wzorcéw znajdujacych sie w instrukcjach montazu i
akcesoriow.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy upewnij sie, ze

zasilanie jest wylaczone.

Urzadzenie musi by¢ poditagczone do sieci za
posrednictwem  wielobiegunowego przetacznika z
minimalnym otwarciem styku 3 mm lub z elementem,
ktéry umozliwia catkowite odtaczenie od urzadzenia w
warunkach przepiecia kategorii lll.

2.14 konserwacja urzadzenia

Konserwacja urzadzenia jest

niezbedna, aby
klimakonwektor AirLeaf byt w idealnym stanie
technicznym, bezpieczny i niezawodny przez lata. Czesé

czynnosci jest wykonywanych co pét roku, a czes¢ co rok
przez Autoryzowany Serwis Techniczny, ktéry zawsze
stosuje oryginalne czesci zamienne.

2.15 Czyszczenie z zewnatrz

A Przed kazda interwencja czyszczenia i konserwacji

nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, wytaczajac

gtéwny wytacznik.

A Zaczekaj, az elementy urzadzenia ostygna, aby

unikna¢ ryzyka poparzenia.

A Nie uzywaj gabek sciernych ani zragcych detergentoéw,
aby unikna¢ uszkodzenia malowanych powierzchni.

W razie potrzeby wyczy$s¢ zewnetrzne powierzchnie
klimakonwektora Air Leaf wilgotng szmatka.
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2.16 Czyszczenie filtra zasysajacego powietrze

Po okresie ciggtej pracy z uwzglednieniem stezenia

bezczynnosci, postepuj zgodnie z ponizszymi
zanieczyszczen w powietrzu lub gdy ponownie instrukcjami.
uruchamiasz  urzadzenie po  dltuzszym  okresie
Wyjmowanie filtra w wersji z kratka
- wyjac przednia kratke, unoszac ja lekko i obracajac, az - wyjac filtr, wyciggajac go poziomo na zewnatrz.
wyjdzie z gniazda;

A kratka przednia C filtr
B zaluzje D wyjecie filtra

Wyjmowanie filtra w wersji z klapa

- W16z rece pod krawedz mobilnej klapy,

- Podnies$ i wyjmij panel mobilny,
- Nacisnij plastikowa korncowke, - Wyjmij filtr.
A klapa C (filtr
B plastikowe zaktadki D

wyjecie filtra
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Czyszczenie filtra
usun kurz za pomoca odkurzacza,
umyj filtr pod biezaca woda bez uzycia detergentéow
lub rozpuszczalnikéw i pozostaw do wyschniecia.
Ponownie zamontuj filtr w klimakonwektorze (rys.
32, punkt A), zwrd¢ uwage, aby poprawnie umiescié
dolna klape.

Zabronione jest korzystanie z urzadzenia bez filtrow.

A

Urzadzenie jest wyposazone w  wytacznik
bezpieczennstwa, ktéry uniemozliwia dziatanie
klimakonwektora przy braku lub nieprawidtowemu
zamontowaniu klapy mobilnej.

A Po zakonczeniu czyszczenia filtra sprawdz, czy klapa

jest prawidtowo zamontowana.

A [filtr C ‘mieiscewpieciafiltra
B dolna krawedz

Zakonczenie czyszczenia
W  przypadku wersji z kratka, wsun dwa haczyki

w specjalne gniazda, obrdé¢ i podepnij lekkim puknieciem
w gorng czesc.

A

haczyk

gniazdo




[1]S] INSTALACJA URZADZENIA

- W przypadku wersji z mobilng klapa oprzyj ja w pozycji
réownolegtej do przedniego panelu i nacisnij, az zostanie
zablokowana.

N

2.17 Porady odnosnie oszczedzania energii

- zawsze utrzymuj filtry w czystosci; - w miare mozliwosci ogranicz dziatanie bezposrednich
- o ile to mozliwe, miej zamkniete drzwi i okna promieni stonecznych w klimatyzowanych
w klimatyzowanym pokoju; pomieszczeniach (stosuj zastony, zaluzje itp.)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

3.1 Rozwigzywanie probleméw

A W przypadku wycieku wody lub nieprawidtowego -
dziatania urzadzenia natychmiast odlacz zasilanie

i zamknij zawory odcinajace.

A W przypadku wystapienia jednej z ponizszych anomalii -
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym. Nie podejmowac naprawy osobiscie. -

Wentylatory nie wiaczaja sie, nawet jesli w obiegu
hydraulicznym jest goraca lub zimna woda.

- Z urzadzenia wydostaje sie woda podczas funkgcji

ogrzewania.

chtodzenia.

Z urzadzenia wydostaje sie woda podczas funkgji

Urzadzenie generuje nadmierny hatas.

- Na przednim panelu wykrapla sie rosa.

3.2 Anomalie i rozwiazania

Interwencje musza byc
wykwalifikowanego instalatora
centrum serwisowe.

wykonywane
lub wyspecjalizowane

przez

Zdarzenie

Przyczyna

Rozwigzanie

Opdznione wiaczenia wentylatoréw
w odniesieniu do nowej temperatury
lub ustawien funkgcji.

Zawor obiegu potrzebuje troche czasu
do otwarcia, w wyniku czego goraca
lub zimna woda potrzebuje czasu
na cyrkulacje w urzadzeniu.

Zaczekaj 2 lub 3 minuty, aby otworzyt
sie zawdr obwodu.

Urzadzenie nie aktywuje wentylatoréw.

Brak cieptej lub zimnej wody w obiegu.

Sprawdz, czy kociot lub wytwornica
wody lodowej dziatajg prawidtowo.

Wentylaory nie wtaczaja sie, nawet jesli
w uktadzie hydraulicznym jest goraca
lub zimna woda.

Zawory hydrauliczne sg zamkniete.

Zdemontuj korpus zaworu
i sprawdz, czy cyrkulacja wody zostata
przywrécona.

Sprawdzi¢ dziatanie zaworu, zasilajac
go osobno napieciem 230 V. Jedli
pojawi sie problem, moze to by¢ btad
sterowania elektronicznego.

Silnik wentylatora jest zablokowany lub
przepalony.

Sprawdzi¢ uzwojenie silnika i wolne
obroty wentylatora.

Mikroprzetacznik, ktéry zatrzymuje
wentylatory po otwarciu kratki filtra,
nie zamyka sie prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy zamykajac kratke,
wigcza sie styk mikroprzetacznika.

Podtaczenia elektryczne
prawne.

s§ nhiepo-

Sprawdz podtaczenia elektryczne.

Podczas funkcji grzania z urzadzenia
wycieka woda.

Przecieki na potaczeniach hydrauli-
cznych z instalacja.

Sprawdz wyciek i dokre¢ potaczenia
hydrauliczne

Przecieki w zespole zawordow.

Sprawdz stan uszczelek.

Na przednim panelu tworzy sie rosa.

Rozpieta sie izolacja cieplna.

Sprawdz prawidlowe utozenie izolacji
termo-akustycznej, zwracajagc uwage
na to, co znajduje sie z przodu nad
zebrami wymiennika.

Na kratce wylotu powietrza znajduja
sie krople wody.

W sytuacjach duzej wilgotnosci (> 60%)
moze dojs¢ do kondensacji, szczegdlnie
przy minimalnych predkosciach wenty-
lacji.

Gdy wilgotnos¢ zacznie spadag,
zjawisko znika. Ogdlnie rzecz biorac
obecnos¢ niewielkiej ilosci kropel wody
na kratce nie swiadczy o usterce.
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Zdarzenie

Przyczyna

Rozwiazanie

Podczas funkcji chtodzenia zurzadzenia
wycieka woda.

Taca ociekowa jest zablokowana.

Odprowadzenie kondensatu nie ma
odpowiedniego nachylenia.

Powoli wla¢ butelke wody w dolna
cze$¢ wymiennika, aby sprawdzi¢
odprowadzenie; jedli to konieczne,
wyczysc tace i / lub zwieksz nachylenie
rury odprowadzajacej.

Przytacza hydrauliczneizespétzaworéw
nie s poprawnie zaizolowane.

Sprawdz izolacje rur.

Urzadzenie wydaje dziwne dzwieki.

Wentylator dotyka obudowe.

SprawdZz umocowanie wentylatora.
W razie potrzeby wymien wentylator.

Niewywazony wentylator powoduje
Wentylator jest niewywazony. wibracje urzadzenia. Wymien
wentylator.

Sprawdz czy filtry nie sa brudne
i wyczysc je w razie potrzeby.

Wyczysc filtry.
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